ORoco—| Ersaizteilliste
Replacement Parts

% BR 2045

43703

Text AnNe. |2 8
Maotor mit Schwungscheiben 85049 | 57
Motor with flywheels
Schraube M2 x 5 85671 2
ScrewM2x 5
Schraube M 2 x 18 85679 3
ScrewM 2 x 18
Kardanschale 87152 3
Cardan bearing
Kardanwelle 87161 2
Cardan shaft
Motorplatine komplett 87715 |40
Motlor printed circuit assembly
Lampenplatine komplett 87716 |35
Lamp printed circuit assembly
Lokfihrar 89732 5
Loco driver
Verbindungs-Kontakt 87877 3
Connecting contact
Glihlampe 93519 |10
Light bulb
Gewicht 94215 |24
Weight
Auspuf griin 94219 [
Exhaust green
Leuchtstab oben 94233 4
Light transmission bar top
Stirnfenster 94244 &
Front glazing
Seitenfenster 94245 6
Side glazing
Abdeckblech grin 94250 6
Cover green
Webastodecke! 94280 4
Webasto
Webastollfter 94281 2
Webastoventilator
Zurilstbeutel Kupplungen 95144 |22
Bag with couplings
Inneneinrichtung 100802 6
Interior
Inneneinrichtungsdeckel 100903 4
Interior cover
Auspuff rot 100905 []
Exhaust red
Einbau Art. 85049 23 | Abdeckblech rot 100906 | 6
Mentageschritte Cover red
A3, D2 nach
24 Flhrerhaus komplett 100931 |41
der den P
- Ersatzmotor - Betr. Nr. 2045.03
—_— beiliegenden e Drivers cab assembly
Anleitung Betr. No. 2045.03
durchfihren.
prentunren 25 | Vorbau 1 100932 |36
Betr. Nr. 2045.03
Extension body 1
Betr. No. 2045.03
26 Vorbau 2 100933 | 36
Betr. Nr. 2045.03
Extension body 2
Betr. No. 2045.03
27 Zuristbeutel 100934 | 30
7 ,_;Z Bag with accessories
28 Lokpleife 100935 2
’ Loco whistle
Anderungen vorbehalten Ausgabe 94/01 Blatt 45511
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43703

$Roco

Ersatzteilliste

Replacement Parts

@, W |
£s Text Art.-Nr. B E‘
1 | Haftreifen 85612 |17
Traction tyre
2 | SchraubeM2x5 85671 2
ScrewM2x 5
3 | SchraubeM2x28 85704 3
ScrewM2x 28
4 | Feder 86202 2
Spring
5 | Zahnrad z=19/14, m 0,4 B6416 3
Gear T=19/14; m 0,4
6 | Zahnrad z=19; m 0,4 BE41T 2
Gear T=19; m 0.4
7 | Zahnrad z=17; m 0,4 B6418 2
Gear T=17: m 0.4
8 | Zahnrad z=19/12; m 0,4 B6424 3
Gear T=19/12; m 0,4
9 | Zahnrad z=12; m 0,4 BEAT1 2
Gear T=12: m 0.4
10 | Schnecke m 0.4 B6703 4
Worm m 0.4
11 | Schneckensatz komplett 86797 |24
Wormset assembly
12 | Kardanschale 87152 2
Cardan bearing
13 | Puffer flach 88624 3
Buffer flat
14 | Puffer gewdlbt 88625 3
Buffer vaulted
15 | Standard-Kupplung 89246 5
Standard-coupling
16 | Radkontakt 89876 2
Wheel contact
17 | Radsatz 90873 | 18
Wheelset
18 | Radsatz mit Haftreifen 90874 | 20
Wheelset with traction tyre
20 | Schneckendeckel 94224 4
Worm cover
21 | Leuchtstab unten 94232 4
Light transmission bar below
22 | Linse groB 94234 2
Lens large
23 | Getriebeboden 94239 |16
Gear bottom
24 | Getriebekasten 94246 |15
Gear case
25 | Getriebedeckel 94247 |15
Gear cover
26 | Drehgestellblende 1 94269 | 20
Bogie frame 1
27 | Drehgesteliblende 2 94270 |20
Bogie frame 2
28 | Leiter 94276 3
Ladder
29 | Ventile 94277 4
Valves
30 | Unterzug 94278 4
Cross grider
31 | Gelander links 94282 6
Railing left
32 | Gelander rechts 94283 6
Railing right
33 | Gelanderbigel 94284 3
Railing bow
34 | Stirngelander 94285 ]
Front railing
35 | Kupplungskammer 94286 | 2
Coupling chamber
36 | Tachowelle 94287 2
Speedometer shalt
37 | E-Kasten 94288 4
Electronic case
38 | Lampe einfach 100914 3
Lamp single
39 | Stirnplatte rot 100918 B
Front plate red
40 | Drehgestell 1 kamplett 100936 |56
Bogie 1 assembly
41 | Drehgestell 2 komplett 100937 | 56
Bogie 2 assembly
42 | Rahmen 100938 | 38
Frame
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